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Lettre de Proveflation de Service {7 d"Amitit.
MONSIEUR,
’Inclination, que j'ai a vous eftimer plus que toutes les per=
fonnes du monde, ne me permet pasde lailler échaper une
feule occafion de vous affiirer de cette vérité, Cen’eft pas que
je ne fois dans une continuelle impatience de me trouver en
état, de vous en donner d'autres preuves; mais comme elles

s | nedépendent pas de ma volonté, je me {atisfais en vous faifant
% | connoitre, que je ferai tofijours difpolé 4 vous fervir, ctant,
e comme je le fuis,

- | MONSIEUR,

Votre trés-bumble [erviteqr.

e Réponfe.
it | MONSIEUR,
‘eftime trop la faveur de votre fouvenir, pour nevous €n pas
demander la continuation, & vous fuplier en méme-tems, de
me donner quelque emploi, on je puille vous temoigner la
paflion, que j'ai d'étre a youre fervice.  Clelt de quoi je vous im=
Ff portu-
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portunerai déformais: étant bien-aife de vous faire voir parmes
attions, plutbr que par mes paroles, que je fuis extrémement,

MONSIEUR,

Votre tres-bhumble Sepvizeur,
Autre fur le méme [ujet.
MONSIEUR,

Ne vous étonnez pas, fije vous importune fouvent de mes let-

tres: Jen'ai point de plus grand plaifir au monde, que quand
je mets la main a la plume pour vous affiver de l'eftime, queje
fais de votre amitié, & vous protefter, que lamienne fera éter-
nelle, Il eft vrai, que cene font tolijours que des paroles,
mais comme mon ceur me les dicte, je me fatisfais en m'aqui-
tant de ce que je vousdois, Siles occafions de vous fervir s’of-
froient autli fouvent, que celles de vous écrire, je vous témoi-
gnerois par mes actions plicdt que par mes difcours, que jai
tolijours été fans réferve,

MONSIEUR,

Votre dre,
Autre fir le méme fujes.
MONSIEUR,

noique je n'aye jamaisdouté de votre amitié, je leftime tel-
Q lement, qu’il faut que j’avoue, que vous me comblez égale-
ment & d'honneur & de plaifir, toutes les fois que vous prenez la
peine de m'en donner de nouvelles affiirances par vos lettres. 1l
eft vrai, qu'en cela vous ne faites que répondre aux miennes;
mais de quelque fagon que ce foir, le commerce de cetre forte
d'entretien m'elt i agréable, que fi j¢ n’appréhendois de vous
étre importun, je vous ¢erirois par tourtes les voies, qui e pré-
fentent, fans enlaiffer échaper une feule. Cleft I'unique confola-
tion qui me relte en votre ablence, étant hien-aife d'ailleurs de
vous faire fouvenir i toute heure, que je ferai éternellement,

MONSIEUR,
Voire (re.
Ponr demander Damitié d’ une perfonne.
MONSIEUR,

L'eﬁime & la vénération, que j’ai pour les perfmlnes_ de‘mé-
ritem'obligent a vous écrire cette lettre, quoique je n'aye
pas Phonneur de vous connoftre. Votre réputation eft fi bien
etablie, &japrens tous les jours tant de chofes 4 votre avanta-
ge, que la fazisfadtion que jaide les ouir, me fembleroit impar-
faite, fije netichois deme procurer votre entretien par lettres,
puisqueje ne puis jouit de votre converfation, Ne me refufc;?
P
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pascet avantage. N’examinez point, que je {uis inconnu, mais
feulement faites réflexion que j’aime la vertu & le mérite, on
je le trouve, & que par cette raifon je fuis plus que perfonne
du monde,

MONSIEUR, Votre ¢5'c.

Réponfe fur le méme fujes.

Vous avez fait ce que je voulois faire: Vous me demandez

mon amiti¢, mon deflein ctoit de vous demander lavotre.
Soyez petfuadé, Monfieur, que {i vous avez commencé, j’ache-
verai avec plaifir. Je vous offre de bon ceur ce que vous me
demandez; mais i condition que nos affaires n’en feront pasle
fondement. Vortre mérite & Uinclination que j'al pour votre
perfonne, entretiendront la joie, que jai de me dire,

MONSIEUR,

Votre tres-hamble Serviteay,

Lettre de vecommandation.
MONSIEUR,

Vos mérites, aufli bien que votre qualité, vous rendent fi re

commandable & {i néceflaire a vos amis, qu'ils font totijours
en ¢rat de vous importuner. Cette lettre vous prouyera cetie
vérité par la priére, que je vous fais d’aider de votre proteciion
celui qui en eft le porteur, C'eft un Gentil-homme de meri-
te, que vous ne ferez pas fiché d'avoir obligé, & qui n'en fera
pas ingrat, non plus que moi, Je fuis,

MONSIEUR, Votre E7¢.

Réponfe,
MONSIEUR,
Tour ce qui me vient de votre part, t'eft fort agréable, &
patticuliérement les petfonnes de qualité & demérite, coms
me me paroit le Gentil-homme, que vous m'avez envoyé, Kt e
effet, il eft trés-honnére homme. Toutes fes manicres m'ont
extrémement pla, principalement étant venu de votre recoms=
mandation, dlaquelie je ticherai de répondre par mes fervices.
Yefpére qu'ils ne vous,feront pasdefagréables; patce qu'ils [e-
rontusiles, & auront U'effer que vous vous prometiez de notre
amiti¢, Je travaillerai autant que je pourrai a fon avance-
ment, & je ne doute pas, que je ne réaltiffe en mon deflein.
Je vous en écrirai le futees, & yemployeral’le peu que Paide
crédic pour le contentement de votre ami, & pour vous faire
connoirre, que je {uis tofijours fans réferve,
MONSIEUR, Votre d7e.
Z Ffa2 ; Autre
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Autre fur le méme [ujet. L
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SIVOS amis vous importunent, MONSIEUR, prenez vous en 3 '
votre qualité. Vous éres d’un rang 2 vous faire rechercher ;

de tous ceux qui ent befoin d’apui. Joferai vous prier de I'ac-
eorder au porreur. Ceft un Gentil-homme dont le mérite vous
empéchera de vous répentir de I'avoir fervi. Il fera réconnoif-
fant, & vous m'obligerez infiniment. Je fuis,
MONSIEUR,
Votre {7%c.

Réponfe.
MONSIEUR,

e Gentil-homme, en faveur duquel vous avez pris Ia peine

dem’écrire, vous dirade bouche, de quelle facon je vous ai
fervi en P'obligeant. Si vous me jugez capable- de vous ren- I
dre quelque autre fervice, ot je puille trouver plus de fatisfa- ’
&ion en y trouvant plus de difficulté ; ilne tiendra qu'a vous de
m'employer; étant bien réfolu de veus témoigner en rout
tems, combien je {uis,

MONSIEUR,

Votre ¢'c. Bkt
Autve Lettre de recommandation. o

eux qui nous ont confeillé de mettre nos petits-fils a votre

Collége font de nos amis, & ne font pas des votres; je veux
dire qu’ils n’ont aucune liaifon avec vous, & qu'en nous donnant
ce confeil, ils n’ont regardé que notre fatisfaétion, & I'avantage
denosenfans. Ilsnousontdit que vous étes un homme plein de
fagefle & de probité, & nous unt fait efpérer quencore que vous
n’ayez point de Peufionnaire donrt vous ne tichiez de réglerla
conduite, & d’avancer les tudes, vous ne vous contenterez pas
d’avoir pour Meflieurs N. N. cette vigilance géncrale. Sivous :
en voulez prendre un foin particulier, nous aurons aufli, Mon- ‘ 0
ficur, pour vous une particuliére reconnoiflance, & il ne fe pré- g,
fentera point d’occafion de vous férvir, que Monlieur le Chan- = i
celier ne vous témoigne 'eftime qu’il fait de votre vertu. :

Recommendation d’une affaire.
MONSIEUR,
i vous faites autant d’étatde mes priéres, que je ferai totjjours
de ves commandemens, vous m’'accorderez celle que je
vous fais ici, d'apuyer de votre autorité I'affaire qui eft fl.ll"le i
tapis, afin qu’elle [e termine Amon avantage. fe ne doute point T,
e vetre poaveir, & moins engore de vorre générofité; defo:‘e- Mg
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te que ma bonne fortune vous offre avjourd’hui l'occafion de
m'obliger extrémement. Je fuis,
MONSIEUR,
Votre {7c.

Réponfe.
MONSIEUR,
e fouhaiterois, que vous euffiez tous les jours des commande-
mensime donner, pour vous pouvoir rendre i toute heure
denouvelles preuves de mon exactitude. Jai exécuté heureu-
fement ceux dont il vous a pli de m'honorer; ce qui me fait
croire, que vous ne me lailferez pas long- tems inutile, fans
e donner quelque autre forte d’emploi, ou je puiffe trou-
ver plus de {aiisfa&tion, y trouvant plus de peine a le faire
réuffir.  Je fuis,
MONSIEUR,
Votre {7c.
Lettre de Remerciment,
MONSIEU;”
e ne prétends pas, que les remercimens, que je vous fais dela
faveur, dont il vous a pl& m’honorer, paffent dans votre opi-
nion pour reconnoiffance. Je me revange feulement de votre
civilité par ce devoir, en attendant de rencontrer quelque oc-
eafion, ot je puiffe vous témoigner par des fervices pllitot, que
par des paroles, que je fuis veritablement,
MONSIEUR,
Vetre grc.

Autre fur le méme [ujet.

MONSIEUR,

otre lettre eftla plusbelle & la plus obligeante du monde.

Les ofires de fervice, que vous me faites, me touchent fi
fenfiblement, que je ne fai de quelle maniére vous en remer-
cier. Toutce queje vous puisdire, ceft que je me fouviendrai
érernellement de tous les bienfaits, que j'ai recus de vous, &
de toutes les marques de votre bienveillance. Si je me vois ja-
mais en état de vous témoigner mon zéle & mareconnoiffance,
je le feraiavecune joie fans égale. Je vous prie d’en éwre vi-
vement perfuadé & de croire, qu'il 0’y a pecfonne au monde,
qui foit plus fincérement que moi,

MONSIEUR,

Votre 7c.
Ff 3 Remer-
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Remerciment de bienfaits.
MONSIEUR,
e fuis dans toutes les peines du monde, comment ré.
pondre, jene dis pasa tant de bienfaits, maisa une bonté qui
n'a point de femblable. 11 eft certain, que le filence me fiérojt
mieux, que d'entreprendre d’exprimer combien je vous dois de
reconnoiflance. Mais ceferoit aufli peut-étre m'expofer a pafler
pour infenfible, fi je ne parlois, aprés avoir éré i genéreufement
obligé, quejenel'oublierai jamais. Ceferavorre gloire de voir
que c'eft votre pure genérofité, qui yous porte & me vouloirda
bien, Jen conferverai le fouvenir aflez vivement, pour faire
voir, que ceft ma maunvaife fortune, & non pasma volonté, qui
m'empéche de vous faire connoftre par des effets, que je fuis,
MONSIEUR,

Votre goe,

]\IL;PDﬁﬁ-
MONSIEUR, s
'} Votre remerciment vaut infiniment plus, que tout ce que j'ai \
/¥ jamais pi faire pour votre fervice, & ainfi vous me faites 3
plus de confufion que de plaifir, de faire valoir jufqu'a ce point
des choles, qui ne méritent pas feulement, que vous y penfiez. |8

Laiffez donc tous ces complimens & ces reconnoiffances. Je ne
veux, &'il vous plait, que I'honneur de votre amitié, & pour m'y
conferver, je ferai tofijours rout ce qui fera en mon pouvoir,
& que vous pouvez attendre d’une perfonne, qui eft avectoute
1a fincérit¢, & route la paflion poflible, it
MONSIEUR, Bl
Vatre g7e.

Lettres de félicitation.
Pour [ouhaiter les bounes Fétes,
ous favez bien, Monfieur, que nous aprochons des Fétes,
Quoique ce ne {oit pas la colitume en France de féliciter
fes amis a l'occafion de ces bonsjours; je ne veux pas manquer
aux devoirs de I'amitié, & d'une colitume, qui fe pratique ordi-
nairement chez nous, & qui eft affiirémentbonne. Je vousfou-
haite done, Monfieur, le bon fuccés de vos défirs, & des profpé-
rites, qui puiffent durer autant que votre vie. Ileft vrai que ces
Jow dehes font en quelque fagon fuperflus; puifque vos vertus fem- i g
we-thlent exiger cette recompenfe duciel. Cleft mon fentiment & L
celui de tous ceux quiontl’avantage de vous connoitre.  Je fuis, '
MONSIEUR,
Votre (7c

ém'
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Sur le méme fujet, &7 pour foubaiter une bonne Annce.
Voici les Fétes, qui aprochent, Monfieur. C’eft la coitume

en cesjours-li de fouhaiter ’heureux faccés i fes amis, &
de les féliciter ; & cette colitume eft rellement privilégice, que ce
feroit choquer les droits de I'amitic, i on négligeoit un devoir,
qui n'eft pas fimplement fond¢ fur les maximes de la civilit&
mais fur les principes de la Réligion. Je prens de-la occafion
de vous fouhaiter un heureux commencement d'annce. Javan-
ce un peu fur la faifon ; mais Limpartience eft jufte, & vous
pardonnerez bien a une précipitation caulée par le défir ardent
de vous plaire, & de vous témoigner la part, queje prens a vos
: interéts & profpérités.  Vos fatisfattions ne feront jamais fi en=
o, it tidres, que le défir que j’ai, de vous témoigner todjours, que je
' fuis du fond de mon ame,
Vitn ¢ MONSIEUR,
; Votre &c.

Sur le méme fujet.
N’avoir plus que trois jours de cette année, Monfieur, c’eft
pour moiune oblization {écretre, ou pliitt un commande-
ment exprés de vous fouhaiter 'année, ounous allons entrer, fé-
conde en bénédi&ions & en profpérités, Ceftle motifde malet-
tre, aulli bien que le défir de vous féliciter & de vous prier de me
; faire honneurde vous fouvenir toljjours de moi. Je ne remplis
i ma lettre, ni de veeux, ni de priéres, ni de fouhaits: Cleft aflez,
Montfieur, de vousavoir dit en général, queje vous défire tous les
biens & toutes les fatisfaltions, qui peuvent combler vos défirs,
& vous rendre aufli heureus, que je fuis parfaitement,
; MONSIEUR,
' Votre tres-bumble [eyvitens,

Autre fur le méme fujer,
MONSIEUR,
e ne faurois voir I'année fe renouveller fans vous renouvel-
ler l'affirance de mes refpe@s & de mes fervices. Sijene
craignois pas de vous étre importun, vous auriez de moi plus
fouvent de femblables affirances. Mais ne pouvant étre votre
Serviteur utilement, je me contente de I'¢tre dars mon c@ur,
& d'y faire des veux pour vetre profpérité & pour celle de
votre famille, Ce font des veux, Monfieur, qui partentd'une
paflion, 1 laquelle je ne laiffe faire aucun éclat.  §i je la cro-
Lt yois, elle vous romproit fouvent la téte: mais je fai trop,
il combien font incommodes les perfonnes foibles & inutiles,

al Ff 4 quand
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quand elles fe mettent i précher leurbonne voloneé, Jene veux
pointvous importuner de cette maniére, & je farisferai le moins
fouvent aw’il me fera peflible, lapaffion que j’ai de vous aflirer,
que je {uis plus que perlunine du monde,
MONSIEUR,
Vorre drc.

Aurre fur le méme [ujee, avec un fincire aven de refped
dr dobéifJance.
MONSIEUR,
e ne faurois mieux commencer I'année, qu’en vous la fouhai-
tant heureufe, & en vous affiirant, que je ne ceflerai jamais de
vous venerer,"de vous refpecter. Ce font les premiers & les
plus facrés devoirs, dont je me dois acquiter; rien ne peut
manquer a mon bonheur, fi vous les recevez tofijours d’un re-
gard favorable, & j'ofe me flatter de cette efpérance. En effet
vous avez eu de tout tems pour moi. des bontés, que je ne puis
reconnoitre, de mémeque je ne puis les exprimer. Je vous fu-
plie, Monf. de m’en vouloir totijours honorer, La gloire que
y'en tirerai, auzmentera celle que jai d'étre,
MONSIEUR,

Vorre doc.

Sur le méme fujer a un Ami, en lui demandanr In continuation de
Son amirié; avec une affitrance réciproque,

MON TRES-CHER AMI.

Je profite de I'occafion, que m’offre Monfieur N. pour vous
marquer I'extréme joie, aveclaquellej’ai apris par la bouche

de Monfieur votre Oncle 'heureux état de votre fanté. Je prie
Dieu qu'il vous y maintienne, & en méme-tems je vous deman=
deace commencement d’année la continuation de votre amitié.
Jevousafliire de ma part, que je ne manguerai jamais i celle que
je vous ai vouée, & queje vous dois.  Trop heureux, files pro-
teftations, que je vous en fais, vous font todjours agréables, &
fije puis vous les rendre utiles autant que je fouhaite. Ce font
les fentimens, que j'aurai totjours.  Je fuis,

Mon trés-cher Ami,

Votre trés humble Seyviteur,

Sur le méme fujer, dun fils G fon Pere.
MONSIEUR, mon trés-honoré Pére,
Je ferois coupable au dernier point, {i dans ce commencement

d'année, ou d'un commun accord tous les hommes fe ren-
dent
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dent'unal'autre de nouveaux témoignages de devoir & d’ami-
tié, je manquois 3 m’en acquiter envers celui, a qui j'ai apres
Dieu les premiéres obligations. Recevez done, mon trés-cher
Pére, je vous fuplie, mes profonds refpeéts, & agréez que je
vous confacre tous les mouvemens d’un ceeur , qui ne vit que
par vous, & qui doit a vos louables exemples, & i la bonne
éducation, que vous lui avez donnée, tous les bons fentimens,
dontilfe fént capable. Ce font des bien-faits, dont je ne fau=
rois aflez remercier votre bonté. Tout ce que je puis, ceft
d’adreffer mes voeux i Dien &le prier incellamment de prolon-
ger vos jours, & de vouloir lui-méme étre votre récompenfe,
['elpére, qu'ik m’accordera ce bien C\ qu'il me ferala grace d’a-
voir tohjours pour vous une profonde vénération, qui me por-
te i vous rendre obéiffance, qu'exige de moi I'honneur, que
yai d’étre,
MONSIEUR, mon trés-honoré Pére,
Votre trés-bumble, trés-obliflant, 07 trés-
réfpeuenx (erviteur gy Jils,

Pour filiciter un Awni fir fon Mariage.

Comme je ferois fiché, MONSIEUR, que perfonne Fempor-
s tht fur moi, parraportaleftime & i I’amitié, que j'ai pour
yous, je ferois inconfolable, s'il fe pouvoirt trouver quelqu’un
qui reflentit plus vivement que moi la jole du choix que vous
avez fait. Cleft pour vous fouhaiter en méme tems toute fore
te de biens & de profpérités dans votre henreux mariage. Je
prie Dieu, qu'il le veuille combler de fes faintes bénédictions,
& qu'il vous fafle la grace de vous faire pafler tranquillement
enlemble plufieurs années dans cette douce union de vos corps
& de vos efprits, & que cette méme union foit fuivie d’une
heureufe lignée, qui en pofiédant un jour vos biens, réwace
Pimage de vos vertus. Et comme vous étes deftinés i ne fai.
re, vous & votre chére Epoufe, qu'un méme corps & un mé-
me elprit; je me flatte que I'amitié, dont vous m’avez honoré
jusqua préfent, feraaufliune partie de votre union. De mon
cité je chercherai avee foin tous les moyens imaginables de

vous convainere 'un & l'autre, que je fuis fans rélerve,

MONSIEUR,
Votre ¢7'c.
Sur le méme [ujet.

omme il n'y a perfonne, qui vous eftime plus que moi,
MONSIEUR;; croyez aufli qu'il n’y a perfonne, qui pren=
Ff 5 ne
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ne plusde part 3 votre heureux mmmge. Vous avez parfaite-
ment bienchoifi.  Je fouliaite, qu'on pmlTe dire, gue vous avez
cho fﬁ!um f:m?cpmt & que dr* vos deux ceeurs il ne s'en faffe
qu'un. Si cela arrive, vous aurez des fuccelleurs, qui feront
autant les héritiers de vos vertus que de vos biens. Prenez
garde fur tout, que le changement d'érat ne me fafle perdre ce
que j’eftime infiniment.  Cleft votre amitié, que vous ne pou-
vez refufer i Pempreffement que j'ai d’étre toute ma vie,
MONSIEUR,
‘otre {7,

Sur le méme fujet.
MONSIEUR,

Vom avez donné une bonne preave de votre difcernement

dans le choixquevousavezfait, & vous voulez bien queje
vous do'me des marques de mon amitié, envousfaifant partde la
joye que | i’ai reflentie, lm«que jai .rpm que vous ¢riez {1 bien
puu'\u. Enfin vous m’avez cril, enpréférant une grande vertu
a une grande beaut¢; aulli Pun dure bien plus quel autre, & {1
tous les hommes faifoient comme vous, il y en auroit bien moins
qui fe répentiroient de leur engagement.” Les yeux s'accolita-
mentinfenfiblement  ce qu'ils voyent ; maiscomme le ceur eft
fait pour ]0 fentiment, il faut aufii du fentiment pour le rem-
pli.  Cleft ce que vous avez trouvé dans Madame votre fem-
me, & gui vous la fera totijours aimer de plus en plus, au lieu que
les impreflions, que la fimple beauté a colitume defaire, s’effa-
cent présque d..m leur naiffance. Je fuis &e.

Réponfe.

MONSIEUR,
€ vous remercie tant que e le pum des mouvemens de
J jn:\ €, gue mon mariage vous a donnée ; ]e n'en attendois
pas moins de votre honnéteté,  Je fouhaiterois de trouverles
occafions de vous rendre la pareille, je vous ferois ¢prouver,
que quelgque grande que fmr ma joye, elle ne me préoccupe
point jusqu’d mempécher de ]ﬂ(‘lldl(’ part i la vétre, de mé-
me que mon changement d’¢tat ne m emtmdle a ]“mus de
vous rendre ce que je vous dois, & de vous témoigner com-
bien je fuis rece nneiflant de vorre bonté. Je ne puis en-
core vous donner que des paroles, mais dans les occafions
je vous ferai connoitre ellettivement, combien je fuis,
MONSIEUR,

Votre {7e.
Répon=

Hig \fl'_
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Réponfe.
MONSIEUR,
’ai reconnu par la joie, que mon mariage vouns adonnée, com-
bien vous m’aimez. Je m’eftime parfaitement heureux,
h avec le plaifir, que je reflens, je trouve encore Toccafion'de
vous marquer, quiln'ya perfonne aumonde, quiveus aime plus
quemoi. Vous voyez, que mon changement d'état ne m’a point
changé, & jevous prie de croire, que fije ne puis i préfent vous
donner que des paroles, un jour viendra, que la fortune me régar-
dant de bon il, je vous ferai voir en effet, que perfonne ne
peut étre plus que moi,
MONSIEUR,
Votre {7c.

Autre lettre de felicitation fur un mariage.
MONSIEUR,

Commejeprens beaucoup de part 4 tout ce qui vous arrive,
vous voulez bien, que je vous témoigne ma joie {urle maria-
ge de Mademoifelle votre fille. Nivous, nielle, vous ne pou-
viezmieux choifir. Car fans m’arréter au bien, qu'on n'a garde
de négliger dans le ficcle, ot nous fommes, & a quoivousayez
{i bien réiiffi, je vous dirai, que vous ne pouviez trouver une per-
fonne, qui et plus de vertu, que Monfieur votre gendre. Cleft
un endroit, qui vous fatisfera tous deux, plus que vousne pen-
fez. Carj'aitofijours oui dire, que la vertu demeure, & le bien
sen va, Je fuis &e.

Sur la naiffance d’un premier enfans méle.
MONSIEUR,
"ai apris avec bien de plaifir, que vous avez un fucceffeur de-
puis quelque tems: jeveux dire un héritier devos vertus &
une parfaite image de vous-méme. C'eft ainli, Monheur,que
les belles ames fe mulriplient & que vous avez fa Part (’;c_‘sorm?r
un beau corps pour logerun elprit tout divin. Ceftainfique)a-
pelle celui de votre nouveau-né; i qui je fouhaite toutle bon-
heuarpofiible. Je prendsde-laoccafion de vous prdfenrer dgneu:
vean mes refpeéls avec toute la paflion, que j’ai de me direen
toute forte de rencontre,
MONSIEUR,
Votre ¢7'¢.

Pouy
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Pour foubaiter un bon Voyage.
MONSIEUR,

e vous prélente-les veeux, que je fais pour I'heureux fuccés

de vore voyage. Je prie la divine bonté, qu’il Iniplaife de
vous conduire d’un @il, qui vous fafle franchir toutes les difficul-
tés, quipourroient empécher accomplifiement de vos defleins.
En attendant que J’aye le bonheur de vous revoir, je vous fuplie
de vous {vuvenir quelque-fois de celui, qui vousfuit de penlée,
& Pui vous fouhaite toutes les profpérités imaginables.
Je fuis,

MONSIEUR,

-3

Votre {7c.
Réponfe.

e vous remercie trés - humblement, MONSIEUR, des fou-

haits que vousfaites pour Pheureux fuccés de mon voyape, &
delabonté, que vous me témoignez en cette occafion. ir‘ {erai
de pareils veeny it [aconfervation de vorre fanté, & des pro-
fpérités qui vous arrivent.  Confervez-moi vos bonnes graces,
elles me font trés précieufes.  Je fuis, ;

MONSIEUR,

Votre ¢7c.

Congratulation a un Ami fur fon beuveufe aryivie en quels
ue pais on en quelque ville,
MONSIEUR,

e fois ravi d'aprendre, que vous [eyez heurenfement arrivé
J Strasbourg.  J'ai éié pendant votre voyage dans de grandes
inguiétudes, desquelles je fuis heureufement déliveé par votre
obligeante lettre.  Confervez vous pour votre; famille, pour
vos amis, car je veux vous revoir, vous embraller, & vousdire
encore ecnt fois de bouche, que je fuis avec paflion,

MONSIEUR,
Votre {7c.

Pour feéliciter un ami d’un bonbeur.

apart, que j’ai totijours prile i vos interéts, m’oblige i
A_J v our témoigner aujourd’hui I’excés de ma joie i la nou-
ve'le du bonheur, qui vous eft arrivé. Que fi je ne fuis pas
des premiers 3 vous en féliciter; il me fuffit, que je fuis des
plus fenfibles au contentement, qui vous en revient. ~ La dili-
gence ou le rerardement d'un courier en cette forte de ren-
contre, ne peuvent rien ajoiiier an devoir, .dont on sacquite,

non plus qu'en diminuer quelque chofe; puis quwon ne confi-
dere
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dére erf cela que le zele & laffedtion de celuiquilerend, 'Et
c'eftde quoi je me fais fort avjourd’hui, comme érant plus que
perfonne du monde,

MONSIEUR,

Votre goe,
Réponfe.
MONSIEUR,

Puisque vous prenez partaubonheur, quim’eftarrivé; il fant
aulli que vous participiez.a Payantage du notiveau erédit
qui m'enrevient. (Jeft de quoije vous avertis; afin que vous
ne laifliez pas échaperunefenle oceafion de vous fervir de moi,
& de vous conyaincre par de bonnes preuves de la patlion que
jai pour vous. N'oubliez donc pas cet ayis, queje vous don-
ne. _'[ue meuwrs d’impatience, de trouver quelque occafiony, on
je puifle vous témoigner a quel point je fus,
MONSIEUR,

7 7
Votre ¢

Autre Congratulation fur des profpérités.
MONSIEUR,

Lajo'{e, que je regois de vos prolpérités,; m’cl

écrire aujourd hui ces lignes, comme un réme
I'obéiffance que je vous dois, & pour un gage de |
qui me fair prendre part aux bonheurs, qui vous
Jelpére, que ces paroles ne vous feront pas defagiéable
la part d'une perfonne,. qui.vous eftime & qui vous cherir,
Je fuis,

MONSIEUR,

Fotre (7.

4 Réponfe.
MONSIEUR,

apart. que vous prenez i ma fortune, m'oblige infiniment,

C'eft une marque de votre amitié, qui paroit dans toues
les occalions, qui me font favorables: mais je fuis fort con-
fus, de ne vous avoir jamats rendu ancun fervice, qui lait
meérité. Peut-étre ferai-je plus heureux a 'avenir, & pourlors
je vous montrerai en effer, combien je fuis.

MONSIEUR,

J Votre {7e.
Congratulation fur une chavge.
MONSIEUR,
es nouvelles de votre promotion i la charge, que vous fou-
haitiez il y a long-tems, me renderntfi content & tiaristait, °
que
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que je ne faurois vous exprimer, qu’une partie de la joie, qui
m'en revient. . Je ne me mets point en peine de vous la per-
fuader par un long dilcours.  Votre mérite & notre amitié
vous le t¢moigneront beaucoup niieux que ma plume, elle
vous fera fenlement fouyenir 4 préfent, que je fuis toljours i
mon ordinaire,
MONSIEUR,
Votre 7e.
Réponfe.

1 eft vrai, MONSIEUR, que'je [uis pourvdl d'un emploi, au-

quel la connoiffance de mes defants me défendoit d'afpiver, &
dont je ne m’'aquiterai pas facilement avec le fucces, que toutle
monde attend de mes foins. Mais fi je '{uis allezmalheuréux
pour tromper Popinion, qu'on femble avoir congtie de ma ca-
pacité, je vous prie ‘de croire, que le changement de condition
ne changerarien audeflein, que j'ai d’honorer mes amis & fije
trouve quelque douceur en ma charge, ce fera lorsque vousme
ferez naitre l'occafion de vous'donner'des preuves de mon af-
fe&tion, & de vous aflirer, qu'il n'eft point d’honneur, que je
préfére A celui d'¢tre aim¢ de vous, ni de qualité dont je fulle
autant de cas, que de la gloire, que je'me fais d’étre,

MONSIEUR,

Votre ge.

Confolation fur quoi que ce [oie.
MONSIEUR,

e fuis {i fenfiblement touché de la perte, que vous avez faite,

que je me lens mncapable de vous confoler. Il faut que le
tems diminue votre douleur.  Je'prierai donc la divine bonté,
qu'elle vous donne le foulsgement, que je ne puis vous apor-
ter. Permettez-moi de vous dire fimplement aujourd’hui,
que tout ce que Je puis faire, c'eft de vous témoignet ,>que je
prens'beaucoup de part a vorre afHlition, & que je fuis,

MONSIEUR,

Votre {7c.
Rtpm,ﬁ’.
MONSIEUR,

evous [uis obligéde la bonté, que vous avez pour moi. Elle
J aparu en plufieurs occalions, & elle paroic encore aujourd’hui
dans la conlolation, que vous me donaez dans mon affliétion,
Je vous rends graces de voire bon office, vous priant de mre coit-
eryer
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ferver Thonneur de votre amitié, & de m’honorer de vos com-
mandemens, comme celui qui eft avec pafiion,
MONSIEUR,
Votre dre.

Confolation & un Ami malade.
MONSIEUR,

e ne vous dirai p:xs,insqu’;‘lquel point les triftes nouvelles de
J votremaladie m'ont étéfenfibles. - 11 me fuflit de vous dire,
qu'ayant honneur d’étre du nombre de vos meilleurs amis, le
réc rde sotre mal n'a pliétre que fort contagieux pour moi, puis-
que j’en foufire une bonne partie. Je fouls aiterois feulement
pour mon contentement d ¢tre auprés de vous, afin de vous ren-
dre quelquefervice: mais lematheurveur, quejeme trouve ar
rété en cette ville par des afiaires, que je ne puis'zbandonner
'J"ous ces obftacles pourtant n'empécheront poinr, que je ne
m’aquite de ce que ]e vous dois, [ivous mejugez util !
chofe. Creft de quoi je vous alliire, vous priant de ervire que
je ferai touta ma vie,

MONSIEUR,

Votie (7c

Réponffe.
MONSIEUR,
Sij’eu.lb] Gt recouveé ma fanté, je vous auroi
i¢ du reffentiment, que vousavez témoigné avoir de mamaa
raintde
je m'en

f&zht remer=

ladie. Mais (_(J'nm-- elle a éré fort longue, " ai été cont

retarder & vous rendre *'.‘C deveil Jil.‘uiu 1

fent, que

aquite. Ce n'eft pas d’aujourd’hui, que je fai, combien vous

fair aufli

étes {enfible 4 ce qui lmuhe VOS a Ceft ce
que vous en avez {ans nombre; Mais je vous puis alliier, que
de tous je fuis,

MONSIEUR,

Le plus obéiffant @7 le plas fideles

Sur lu convalefvence d’un Ami.
MONSIEUR,
I 'y avoit que le feul retour de votr e {anté, quipttmetirer
du chagrin extréme, oft votre maladie m’avoit plongé.  Jae
mais nouvelle ne me fut plus ! le. Tout ce quily a ici
d’honnéres gens §'y iniereffenr, & je "m: ravi autant qu'eux,

de Ia reyoir dans une faifon riante, & propre a vous rétablit.
P id=
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Profitez-en, jevous fuplie.  Songez que lafanté de vos amis eft
attach/e d lavotre, & fi vous les aimez, ne vous hazardez pastro
d’abord, de peur que trop de confiance ne vous falleretom heﬁ
Malgré limparietice, ouje{uis de vous revoir, yaime mizux at-
tendre quelque tems, que rifquer i tour perdre, puisq il eft
vrai, que je n'ai rien de plus cher, que le plaifir & I'honneur
d’ére, ;
MONSIEUR,
Votre trés-affeionné ami {7 ferviteur.
Ht‘pﬂﬂfe.
e vous fuis bien obligé, MONSIEUR, de I'honneur de votre
fouyenir, & de Finterér que vous prenez a ma fanté, Je
voudrois, qu'elle vous I)fit étre utile & que je pfllTC trouverles
occafions de reconnoitre U'affeétion, que vous me témoignez,en
vous faifant voir, que je fuis trés-particuliérement, i
MONSIEUR,
Votre ¢7c.

Confeil lorsqwon ne le demande peint, [ur le fujes
des voyages.
MONSIEUR,
Celui qui veut voyager, doit prendre confeil des perfonmes
qui ont vi les p:is €rangers, & cetre précaution eftabfolu-
ment néceflaire, parce quun voyageur, qui connoit Phumeur des
gens avant fon départ, garde partout une maxime, qui 'exemte
de toute forte de danger.  Cleftpourquoije n’aprouve pas lacon-
duite de cesjeuncs gens, quiont trop de confiance, & meforent
les aurres i leur naturel, lequel étant fans dithmulation, ils eroi-
ent que la fincérité fe trouve par-tout. Ils reconnoiffent leur
faute, quand ils tombent en quelque danger, &ilsaprennent
leurs dépens, qu'il ne faut pas [e fier a tout lemonde: Que /a
difiance, comme on dit, eft lamere de la [ireré, & comme on dit
ordinaivement, qu'il faut manger wnminot de [el avec ane perfon-
ne, avant que de la connoftre.  Ces maxinies ne fonttorta per-
fonne, au contraire elles aportent beaucoup de profit a ceux,
qui voient le monde; peifonne ne doute de cela, & en effet
il faut tofijours avoir devant les yeux les maux «ui arrivent
fouvent i ceux, qui font profeflion d'une top erande franchi-
fe, & ticher de les prévenir. Vous remarquerez cela comme
tros-afliré & vous ne désaprouverez pas le conleil de celui,
ui eft avec fincérité,
MONSIEUR, Votre {7e.
Re-
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Réponfe.
MONSIEUR, pon

& vous rends graces de votre bon confeil; je le fuivrai en

tout; & je me fouviendrai de vous en routes fortes de refis
contres, gardant la maxime, que vous me donnez, & qui exeima
pte de danger les perfonnes, quivoientlemonde. En'efferon
voit beaucoup de jeunes gens, qui fouvent [e laiffent tromper;
quand ils ont pris confiahice en certaines perfonnes,  qui abu-
fent de 1a franchife des Gentils - hommes, qui fe font éloignés
de leur pais, pour aquerir des connoiffances. On trouye par=
tout des gens rufés; & fi un jeane homme n'y prend garde,
il tombe en certains accidens, qui lui donnent de la défiance
pour des perfonnes, avec qui il auroit pti profiter.  Car celui, qui
a ¢i¢ une fois rompé, penfe que tout le monde agit avee
mauvaile foi. C'eft pourquoi la prudence eft néceflaive pour
dilcerner I'humeur des gens; 'comme la témérité eft rotijours
nuifible & caufe en plufieurs rencontres de terribles accidens.
Je fuis,

MONSIEUR,
Votre trés- humble Servitenr.

Pour demander Confeil.

e vous fuis trop redevable, MONSIEUR, pour différer plus

long tems & m'informer de 'Etat de votre fanté.  Quoi=
que je fache, que vous étes totjours occupé d'aflaires impor-
tantes, je veux pourtant bien croire, que ma lettrene vousim-
portunera pas autrement. Je compte en cela fur votre bon-
té ordinaire , & fur I'amitié, que vous m’avez totijours rémoi-
gnee, Je ferois un ingrat, fi an hazard de vous incommader,
je ne vous informois pas quelque-fois de mes fentimens. - J'ai
d’ailleurs befoin de votre Confeil par rappart au deflein, que
jai pris d’aller paffer le Carnaval a Venile, ou d’ailleursje n'ai
pas rélolu de faire un long fejour. Ayez, je vous prie, la
bonté de me donner conleil fur ce voyage. Je nefaurojsprens
dre plus jultement mes méflures, qu'en m’attachant inviolable=
ment 3 tout ce que vous voudrez bien me préfcrire.. Je fuis
avec beaucoup de refpect, .

MONSIEUR,
Votie ¢7e.

Gg Lettre
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Lettre d'un bomme qui confulse il [¢ mayiere
ou non.

ai oui dire tant de fois, que ¢'étoit une folie, que de fe marier,
qu'd la veille de le faire, jai été bien-aife de favoir ce que
vous en penfez, Je trouve un parti aflez fortable fi i’y veux
donnerlesmains, carla Demoifelle paroit affez fage. Vous fa-
vez, quil n'y a point d’animal fi trompeur i la mine. Pour
fon bien, il accommode aflez mes affaires, &je ne crois pas, que
j'en puifle elpérer davantage. Enfin ceft affez mon fait, au
risque prés, & c’eft fur quoi je vous veux confulter. Car il n'y
a rien qui aflire davantage, que le confeil d’'un homme fage,

Réponfe.

‘ADicu ne plaife, que je fois affez fou pour vous confeiller fur

une chofe de figrande conféquence, que celle que vousme
propofez.’  Cependant commie votre ami, je vous dirai bien,
ce que je penfe du mariage, & ce fera 3 vous de vous refou-
dre aprés cela. Le mariage eft bon pour deux fortes de per=
fonnes: Pour ceux, qui n’ont point de bien & quien trouvent;
& pour ceux, qui fe fentant d’un tempérament i ne fe pouvoir
paller de femmes, préférent le repos de leur confeience a la
tranquillité€ de la vie. Car quant aux autres, je tiens, que
lors qu'ils fe marient, ils font une folie, dont ils ne font pas
long-tems a (e repentir.

Lettres de plaintes.

MONSIEUR,
L‘amiric’, que je vous ai promife, & le fervice; que je vous
ai voué, me forcent aujourd’hui i vous demander raifon
de vorre filence. Je fais hien, que vous ne manquiez pas
d'excules pour I'authorifer: mais je vous fuplie de croire aufli
qu'a moins qu'elles ne foient extrémement I€gitimes, jene cef-
ferai jamais de m'en plaindre. Vous avez beau mertre en
avant le défaut des occafions de nic faire tenir firemenr vos
derrres; ou l'accident inopiné de quelque maladie, dont vous
m’aurez eu que la penlée, pour vous juftifier de mesreproches;
tout celanefera point capable de me farisfaire. Confelliez vo-
tre faute, demandez-en pardon; Cleft le feul moyen de

conferver crernellement,

MONSIEUR,
Votre {7ec.

Reé-
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Réponfe.

MONSIEUR,

Si notre amitié réciproque ne fe confervoit que par lettrds,
jaurois {ans cefle la plume 4 la main, pour vous en donner

de nouvelles afftrances; mais fachant, qu’elle fe foutient d’els
le-méme par fa propre folidité, je méprife tous les artifices des
complimens. Pour peu de connoiffance que vous ayez & de
votre mérite & de men humeur, vous pourrez favoir, fans étre
Prophéte, jusqu'a quel point je vous eftime; & comme la fei=
ence a la vérité pour objet, veus étes force de croire, que je
fuis vérirablement,

MONSIEUR,

Votre dye.

MONSIEUR,

lus vous m’avez témoigné d’amitié, plus votre filence m’in~

quiéte, Jenefaisa quoi limputer. Je crains tantot qu'il
ne foit I'effet de quelque indifpofition, & tantot de quelqu’au=
tre empéchement, dont pourtant je ne faurois croire, qu'aus
cun de nous foit la caufe. Car outre que je ne puis vous ace
cufer de négligence, je n’ai de mon cbté rien 3 me reprocher,
qui mérite la peine, que jendure. Raflirez-moi donc, je
vous fupke, par de nouvelles promefles. . Tirez-moi de lin<
certitude, ofr je fuis, & ne faites pas foufrir mille maux i celui,
qui vous fouhaite tous les biens 4 la fois. Je fuis,

MONSIEUR,
Votre {7e.

Répanfe.

MONSIEUR,
Dans le malheur, que j'ai eu de ne pouvoir vous écrire, c&

n'eft pas une petite fatisfaction pour moi, de voir que j@
n'airien perdu de votre amitié, & que vous m'en avez encore
plus fortement convaincu par tountes les allarmes, & lesinquié=
tudes, que je vous ai caufées: Je [uis ravi de connoftre, que
vous denniez de fi fidelles interprétations i toutes mesaétions,
& que vos fentimens pour moi foient totijours aufli juftes que
ceuxque j'ai pour vous. ~ [e fais tout ce que je vous dois. Vous
m'étes trop cher, & je fuis trop jaloux de mon bonheur pour
vous négliger un moment. Ce font les affaires feules, dont
jai été accablé, qui m'ont dérobé le plaifir de vous répéter ce
que je vous ai toGijours dit, qui eft, que je fuis,

MONSIEUR,
Votre dre.

Gg 2 Plain.
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Plainte fur une abfence.

MONSIEUR,
Encore que les vrayes amitiés foient a I'épreuve de P'abfence,

la vérre eft de fi longue durée, que j'apréhende qu'en m’ou-
bliant peu i pew, vous ne cefliez tout-a fait de m’aimer.  Je vous
pacle hardiment, parce que je crains beaucoup, & vous devez
pardonner i ma hardieffe & a ma crainte; puis qu’elles procé-
dent ¢galement, de l'affettion que j'ai pour vous, &del'eftime
que j'en fais. Revenez donc promptement i vous défirez m’
ater de peine & d'inquiétude.  Je fuis,

MONSIEUR, :
Le plus bumble de tous vos Servisenrs

&7 le plus fidele.

Reéponfe.

MONSIEUR),
Les reproches, que vous me faites de ma longue abfence jme

font fiagréables, que je fouhaiterois,que vous fufliez fouvent
d’humeur i me traiter de la forte; m'obligeant par-la de croire
que je ne vous {uis pas tout-a faitindiffévent. 1l eft vrai, que
mon abfence 4 été un peu longue, mais comme ma préfence eft
inutile & mes amis, dans l'impuififance ot je me trouve de les fer-
vir, je ne tiens plus compte desjours de mon éloignement de Pa-
vis. Lefeul moyen toute fois de me faire révenir promptes
ment, c'eft de me témoigner, que je vous fuisnéceffaire; Vous
m'y. verrez alors dans un inftant, avec la ferme réfolution de
vous y rendre toutes fortes de fervices, Je fuis,

MONSIEUR,

Votre {7e.

Plainte fur un depart,

‘en elt fait, belle Clorine, & je ne vous croirai de ma vie.

Quoi, aptés éure partie fans me dire adieu, vous voudriez
que je comptalle encare beaucoup fur votre amour? Non, 'on
n"aime point dua tout, guand on a tant de facilité 4 fe quiter,
Voyez-vous, que jen fafle de méme? Quand il me faut al-
ler feulement 3 trois lieues d’ici, je [uis trois femaines & y pen-
fer; & toutes mes affaires pourroient bien fe perdre, avantque
j'en priffe la réfolution. 11 faut méme que ce foit vous qui
me le commandiez ablolument, fi vous voulez que jy aille.
Ah! Clorine, c’eft comme cela, quil faut aimer, & non pas

comme vous faites. :
Repon-
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Réponfe.

Si je fuis partie fans vous dire adiew, c'eft une marqueque je

vous aime plus que vous ne penfez. Jevous aivoulu épar-
gner la peine, qui devance une cruelle féparation, & jai vou-
lu me I'épargner & moi-méme. Dzilleurs jai crfi, que l'on
ne s'en aimoit pas mieux pour faire paroitre plus de foiblefle.
Croyez-moi, toutes les apparences ne font bonnes, qu’'d ceux;
qui ont envie de fe tromper. Mais pour moi, qui vous efti-
me beaucoup, & qui ai deflein de vous eftimer totjours, je
vous dirai, que je fuis bien-aife, que vous m'en croyiez for

ma parole.

Lettres & un bomme & Parmée, pour [¢ plaindse
qwil wécrit point.

h! quoi! aurez-vous totijours {i peu de foin de vos amis,

que vous ne vous donniez pas lapeine de leur faire [avoir de
vos nouvelles? Si vous étiez chez vous, ils croiroient dans un
fi long filence que vous {eriez malade. Mais quevoulez-vous,
qu'ils penfent, de vous {ayoir dans un endroit, ou l'on fait
gloire de chercher 1a mort? On n’entend patler que de com-
bats, croyez-vous qu'ils foient un moment fans trembler?
Ah! je vois bien que la guerre a commencé 2 vous rendre im=
pitoyable; puisque vous avez fi peun de foindeconfoler des
gens, qui ne font déja que trop affligés de votre abfence.

Pour [ plaindre d’une médifance.

MONSIEUR,
On m’a raporté, que vous aviez tenu fortmal-3-propos quel-

ques difcours a mon désavantage. Je vous prie par cha-
rité, de vous en repentir de bonne heure, {ivous nevoulez pas
que je vous en impofe une plus dure pénitence. Je n'entens
pas raillerie, fi je ne la commence; corrigez donc votre plai-
doyer ou vous perdrez votre caufe & avee dépens. Je vous
en avertis, afin que vous ayez moins de fujer de vous plain-
dre. Et quand je vous yerrai en cette foumiflion nécellaire,
que j’attends de vous avec impatience; je penferai fi je dois
étre encore, comme j'ai ¢té avparavant,

MONSIEUR,
Votre {d7c.

Répan-
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Réponfe.
MONSIEUR,

ene vous€cris point cette lettre pour vous fatisfaire dans I'in-
J nocence, o j'aitolijours véeu ; mais plitdr pour me conten.
termoi-méme. Tous ces faux raporteurs, que vous me mettez
enavant, ont beau étre mesjuges; Japelle de leurs arréts comme
’abus par devant ma confcience, qui feule m'abfout de routes
Yewrs impoftures. Vous en croirez pourtant ce qu'il vous plai-
xa, n'étant pas en volonté de m’'expliquer davantage. Quefivous
n’étes pas fatisfaic des afffirances, que je vous donne, quejen'ai
jamais fongé 2 vous offenfer, je vous laifle la carte blanche pour
y marquer deflus votre reflentiment, ﬁ‘perir & fi grand que
vous voudrez. Il me fuffit que vous vous fouveniez de mon nom
& de la profeflion, que jai autre-fois fait d'étre,

MONSIEUR,

Vatre (7e,

Autre fur le méme fujer.
MONSIEUR,

e viens d’aprendre, que vous vous amulez fouvent, quand

vous ne [avez que faire, 3 médire d’une perfonne, qui m’a-
partient de fort pres, Cleft le plus méchant métier, & le plus
dangereux, que vous fauriez faire. Que {i votre vin vous cau-
fe ces extravagances, je vous confeille d’y mettre de I'eau, le
platér qu'il vous fera poffible; autrement je ferois contraint
de vous impofer un {i long filence, quwen ne vous entendroit
jamais parler. Ce font les charitables avis, quand vous les
fuivrez, que vous donne,

MONSIEUR,
Votre ¢7c.

Réponfe.

MONSIEUR,
ous ceux, qui vous ont raporté, que j'ai médit de votre pa-
rente, médifent de moi; car je n’en ai jamais eu la pen-
fée. Jefaile refpedt queje doisa ce fexe, & que quelque fujet
qu'elle m’en efit donné, mon humeur mlefit totjours forcé
me taire. Aurefte, levin ne m'a jamais fait parler; & fi vous
ctes {i fou, que de le croire, je puniraivotre folie aprés en avoir
eu compaflion, Je vousdisce quej’aienvie de faire, afin dene
vous furprendre pas 4 la premiére rencontre, o j’efpéreévou_s
témoi-
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témoigner fenfiblement, que je fcai mettre 3 Ia raifon ceux
qui ne s'en veulent pas contenter. Cleft de Ia part de celui
qui eft,
MONSIEUR,

Votre [erviteny, autant qu'il vows plairds

Lettres d’Excufe.
Excufe [ur un défaut d’Adies.

MONSIEUR,
N’ayant pll vous rendre mes devoirs en partant de Montbéli-

ard, ne trouyez pasmauvais, que je prenne laliberté dem’em
acquiter par ces lignes, & queje vous demande, comme j'aurois
fait, la continuation de votre amiti¢. Javoue, que c'eft en agir
bien librement, & que je ne devois pasme contenter d'étre allé
une fois chez vous pour vous embraffer, & vous afftirer de la
continuation de mes refpeéts, tant abfent que préfent; mais
jelpére, que lingénuité, avec laquelle je confefle ma faute,
m'en fera plus facilement obtenir le pardon, fur-tout, fi vous
avez la bonté de confidérer la précipitation, avec laquelle jai
été obligé de partir, & I'embarras, ou fe trouve un homme, qui
fe prépare pour un long voyage. Soyez perfuadé, que ceft
moins une faure d’amitié que de civilité, & que jene changerai
jamais la rélolution, que j'ai prife d'étre inviolablement,

MONSIEUR,

Vatre {rc.

Sur Ie méme [ufet.
MONSIEUR,

Si vous €tiez un homme 3 facon, je devrois craindre de n'érre
plus dans vos bonnes graces. Car enfin partir fans(vous
dire Adieu, ce feroit un crime chez vous. Mais comme je fuis
convaincu, que vous n'accordez pas vetre amiti€ A un certain dé-
hors, qui ne dit rien, j'elpére que vous maimerez tolijours,
comme vous avez fait de bonne foi. Joferai vous dire , que
vous me feriez injultice, fi vous en ufiez autrement. Car fije
ne fuis pas allé vous embraffer avant que de partir; vous excu-
ferez facilement un homme, dontle voyage eit précipité, & qui
par conféquent ne penfe pasa la moitié des chofes qu’il voudroit
faire. Soyez doncperfuadé, quej'ai moins manqué d’amiti€ que

de civilité, puifque j'ai réfolu d’étre todjours.

MONSIEUR,
Votre {oc.

Gg 4 Excue
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Exeufe fans excufe, fur un défant & Adien.

MADEMOISELLE,
De quelle raifon, dont je puiffe m’excufer, détre parti, fans

vous avoir pri¢ de m’honorer de vos ordres, jen demeure
{i tonfus, que je me condamne abfolument. Et toute la con=-
folation, qui me refte apres une telle incivilité, ceft que je me
fuis procuré 'occafion de vous obliger, il vous plait, 4 rece-
voir une lettre de ma main, Maisi jen recevois une de la
votre, j'aurois commis une faute, qui me feroit fort avantageu-
fe; puis qu’en voyant vos caratéres, & vos expreffions, j'ad-
mirerois en méme tems la délicatefle de vorre plume, & la
beauté de vos penfées. Voila le plus grand bonheur, que je
fouhaiteiois & que vous ne me refulerez pas, fi vous meper-
mettez de vous protefter, que-je fuis,

MADEMOISELLE, Votre {re.

Excufe de wavoir pas vifité un Ami en paffant dans
fa ville.

e vous fais de trés-humbles excufes, MONSIEUR, dece que
paffant par votre Ville je ne me fuis pas donné ’honneur
¢ vous rendre vifite: Mes affaires me prefloient, javois
promis un prompt retour; Mais je réparerai ma faute dans
quelque tems. Cependant je vous prie trés-humblement de
me conlerver la grace de votre amitié, comme 3 celui qui fera

toute fa vie,

MONSIEUR,
Votre ¢7e.

Louange d’une Lettre en Frangois.
MONSIEUR,

Il faut que je loue votre Lettre; car il m'eftimpoffible &'y ré-
pondre. La politeffe y eft fi grande, & les civilités i rous
chantes, qu'il faut dire, qu'elle eft une charmante production
d'un parfait Courtifan.  Je ne fai pas {i les perfonnes avec qui
vous étes, parlentgénéralement comme vous, maisjefuis afltiré,
gu'il n'elt pas au pouvoir dune plume médiocre comme la
mienne, d'y arriver,  Cleft fans mentir bien de la gloire, &un
trefor,; que vous avez acquis en peu de tems. Ceux qui au-
roient ¢t¢ toute leur vie en France, fe contenteroient d'écrire
comme vous, & je ne doute point, que vous ne fifliez confufion
Abeaucoup de Frangois. Mais comme c’eft affez pour vous, de
faire des choles, pui vous attirent deslonangesfansen cherchfr
e
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le prix; c'eft auffi affez pour moi de le connottre fans le dire;
puis qu'il w'eft ici queftion que de vous protefter que je fuis,
MONSIEUR,
Votre {7c.

Réponfe.
MONSIEUR,

uoiqus vos louanges foient civiles & obligeantes, je les

trouve un peu injultes, & vous me prenez fans doute pour
un autre.  La bont€, que vousavez pourmoi, vous empéchede
voir mes défauts. Ce que jai a répondre a une eftime, queje
ne mérite pas, c'eft qu’encore que je vous fois infiniment obligé
de la votre, je n'en fuis pas plus glorieux. ~ Je fai qu'il yades
menfonges, dontla civilité ne fait point de ferupule, & que ceft
affez détre aimé d’une perfonne généreufe pour en étre loué.
Demeurons-en la, puisque je fuis incapable de vous répondre,
& qu'il s'agit moins ici de rejetter une marque de votre com-
plaifance, que de vous remercier de votreopinion avantageufe,
& ‘de vous dire que je fuis, fansles perfetions quevous me vou-
lez attribuer,

MONSIEUR,

Votre {7e.

Lettres d’Invedives.
1l pefte contre un Débitenr, qui lui manque de parole.
MONSIEUR,
e vous prie de m'excufer, de ce que malgré la réfolution, que
j'avois prife, i"ailaiffé pafler Mécredi fans envoyer faifir vos
meubles.  $’il 1’étoit point fére aujourd’hui, an lieu d’avoir la
peine de lire malettre, vous auriez le plaifir de voirun Sergent:
Nelpérez pas, que je me laiffe plus long - tems corrompre par
votre mauvais exemple. Quoique vous ne m’'ayez jamais tenu
parole, je fuis réfolu cette fois-ci de vous tenir la ‘mienne; &
bien que vous ayez la réputation d'étrele plus méchant payeur
de --- je ne fuis pas réfolu d’étre le plus patient homme de---
Adieu jusqu'a demain,
MONSIEUR,
Vorre {re.

Lettres de Reproches.
Reproche & un Ami quil w'a point dit Adiew
@ [on depart.
‘avois tofijours crl, MONSIEUR, que votre amiti¢ de-
Gg 5 voit
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voit étre inviolable, & que je vous aurois fait tert d'en avoiy
douté le moins dumonde ; maisapresla cruelle experience, que
je fais, je puis bien étre perfuadé, qu'eile eft morte pour moj,
quoique je veusaime plus, que perfonne dumonde. 11 eft vrai,
que je me plains {ans fujet, puisque je n'en érois pas digne, &
que vous me pouviez refuler certe faveur aufli librement que
vous me 'avez accordée; Mais {i vous me permettez de faire
éclater mon reflentiment, fans bleffer le refpe& que jai pour
vous, j'olerai vous dire, que lagrandeur de ma paflion éteit con-
fidérable, & qu’aprés m'avoir afltire de la votre, vous ne deviez
point partir de cette Ville, {ans me dire i tout le moins Adien.
Jelpérois de vous un remede, pour adoucir I'ennui de votre
abfence: Vous m'avez laiff¢ le regret d’avoir perdu ce que
yeftimois le. moins periffable. Mais malgré vos mépris mes
penf{des vous accompagneront par-tout; & je ferai le refte de
ma vie
MONSIEUR,
Votre {re.

Riponfe.

Le vegret de vous quitter, M O NSIEUR, me donnoit des

atteintes affez rudes, {ans les rendre mortelles par le trifte
Adieu, que vous attendiez de moi, & que vous me reprochez
avecinjuftice. Jevoulois vous exprimer par une lettre ce que
je n’eus pas la force de vous dire, dans une conjoncture, qui me
privoit de ce que j'ai de plus cher aumonde, & je{uis faché que
vous ayez prévenu mes reflentimens par vos plaintes, plitot
que par des témoignages de la compaffion,que vous devriez avoie
de ma douleur. Je veux croire, que vous ne me traitez de
1a forte, que par un excés d’amiti€’; mais je vous fuplie aufli, de
pe douter jamais de la mienne, & d'¢tre afliré, quefivous avez
de la tendrefle pour moi, j'aiun défir inviolable de vous fervir,
& d'étre tant que je vivrai, ; :

MONSIEUR,

Votre dyc.

Lettre d’Avis.
MONSIEUR,
Nous avos rélolu d’aller tout exprés dans votre Ville, pour
avoir I'honneur de,vous voir. Nos Princes feront de la
partie, & témoignent beaucoup de paflion de paffer quelques

joursavecvous. Jaicrll, que je deveis vous écrire cette nou-
velle,

qe‘.‘LE-E‘

et
N

|
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velle, & que vous feriez bien-aife de n’étre par furpris par leus
arrivée. Cependant je vous baife les mains & {uis,
MONSIEUR,

Votre ¢re.

Avis de quelque perte.

"‘e voudrois bien que mon devoir ne m'obligedt point 3 vous
_J mander une nouvelle, qui vous affligera autant que moi.
Mais puisque dans le plus fort dumalheur, il faut encore avouer
franchement fes pertes, je ne faurois diflimuler la disgrace de
Monfieur votre Oncle, qui aprés avoir fait les plus généreules
adions du monde, eft tombé entre les mains de fon ennemi
capital, Ce qui le confole & nous aufli, c'eft qu’il avoit tout
perdu, avant que de fe perdre lui-méme; & quil eft entreles
mains du plus généreux Vainqueur de ce ficcle. Cleft une
captivité, qui lui coiite prefque la vie, confolez-vous & croyez
que je fuis,

MONSIEUR,
Votre d7c,

Avis a un Fils étant a I’ Armiée,
uand vous partites d’ici, je vous dis, qu'il falloir &ve bra-
Q ve & non pas téméraire. Cependant japrens, que vous
vous comportez dans 'occafion, comme un homme, quine con-
noitpaslepéril. Cen’eft pas, ce me femble, ce que j'ai voulu
vous dire; & il faut, ou que je me fois mal expliqué, ou que
vous m'ayez mal entendu.  En effer, je vous 2i dit, que pour ac-
querir de la réputation il falloit mépriler le péril; mais les
actions d’un homme, qui ne connoit point le danger ot il s'ex-
pofe, ne méritent pas d’étre attribuces a une véritable valeur.
Et de vrai, ce qui fait pafferun homme pour avoir de la fermeté
& de la rélolution, c’eft quand malgré le danger, oitil faut qu'il
sexpofe, il va chercher 2 acquerir de la gloire. Prenez donc
garde 2 vous conduire déformais en homme fage. Car de con-
tinuer, comme vous avez commencé, ce feroit juftement vou-
loir, qu'on vous criit le plus fou & le plus ¢tourdi de tous les
hommes.
Lettres &’ Offre de fervices.
our tant de bontés que vous avez pour moi, Monl. agréeZ,
les offres, que je vous fais de mes fervices, Cleft peu
de chofe; & fans mentir, ils ne peuvent éuwe confilérables,
que
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que par la paffion que 'ai de vous témoigner mareconnoiflfance.
Agréez-les; s'il vousplait, tels qu'ils font, & foyez affiiré que tou-
temonambition eft de vous faire paroitre, que vous n'avez pas
{ervi un ingrat, quand vous m'avez obligé. Je fuis,
MONSIEUR,
Votre tres-bumble Seyvitewr.

Réponfe & ume réponfe, poar véiterer des offres
de fervices.
MONSIEUR,
La réponfe favorable, que j'ai reglie de vous, il y a quelque
tems, eft plus que fuffifante pour vousfaire agréer laliber-
té, que je prends de vous écrire encore: & fans vous réiterer
les mémes cffres de [ervices, que je vous fis, je vous prie de
vous en reffouvenir & d'y faire quelque réflexion.  Je mefti-
merois indigne de vivre, & je m’accuferois de la plus infupor-
table vanité, fije vous avois promis quelque chofe, qui ne fit
pas en mon pouvoir. Je vous le dis encore une fois, je ne fais
que de petits accefloires de tout ce dont les autres font mal-
a-propos le principal. . Entretoutesles autres, celle-ci me peut
fufciter des envieux & des contredifans. Néanmoinsj'elpére;
que vous ne Pattribuerez pas i la vanité, mais a la feule incli-
nation, que j’ai d’étre toute ma vie,
MONSIEUR,
Votre trés-bumble Serviteur,

Remerciment d’offres de fervices.
MONSIEUR,
Totre lettre eft la plus belle & la plus obligeante du monde.
Les offres de fervices, que vous me faites, me touchent{i
fenfiblement, que je ne fai de quelle mani¢re vous en remer-
cier. Tout ce que je vous puis dire, ¢’eft, que je me fouviendrai
éternellement ce tous lesbienfaits, que j'aireglis de vous, & de
toutes les marques devotre bienveillance.- Sije mevoisjamais
en état de vous témoigner mon zéle & mareconnoiflance, jele
ferai avec une joie fans égale. Je vous prie d'en éwre vive-

ment perfuadé, &de croire qu'il n'y a perfonne au monde, qui’

foit plus fincérement,
MONSIEUR,
Vetre {7c.

Re.
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Reconnoiffance de bouté,
MONSIEUR,

Ces lignes vous affreront, que je fuis incapable d’oublier
routes les bontés que vousavez enés pourmoi; pendanit tout
1% le tems que j'al demeuré dans votre maifon. Ma paffion feroit
dejoindre dmes remercimens deseflets, qui puiffent épalerles
" dod | fentimeis de reconnoiflance, que jai pour'toutes les honnétes
tés, dont je vous fuis redevable.  Car le bien que vous m'avez
fait, eft fansipareil, & perfonne ne peut en ufer avec unefi
grande générofité.  Je {uis done contraint de vous rendre de
fimples paroles, pour des faveurs extraordinaires, & de vous
dire fimplement, que je m’en fouviens, {ans vous pouvoir ren=
drelapareille. ~ Jaicrd, quilvaloit mieuxvous faire cette cons
felion, que de'demeurer dans un filence, quin’auroit pli nuire
auprés de vous. Quoiqu’il foit une preuve de refpedt & dleftis
me, il eft le plus fouvent une marque d'ingratitude. Ceft pour-
quoi je vous fuplie, de n’érre point furpris, quejofe vous écrive
en ces termes, pour vous perfuader, que je fuis avee tout le
deyouément imaginable,

MONSIEUR,

Vorre drc.

sl S Réponfe g une Lettre obligeante,
MONSIEUR,
t ene fai commentje dois répondre, non feulement aux civili-
J tés, que vous me faites par votre obligeante lettre, mais en=
Core i tant de témoignages de bonté. Votre génsreux fouve-
nir moblige a mille remercimens, & toute-fois je me vois dans
Yimpuiffance de vous en préfenter un feul, qui vous puiffe fatis-
faire. 1l faut donc que je faffe, comme une perfonne quivous
y feroit moins obligée que moi, en vous difant fimplement que
i je vous fuis redevable au dela de toutes les perfonnesdumon-
de, & que je ne fuis pas moins par deveir & reconnciflance,
que 'ai tolijours été par inclination,

MONSIEUR,

. ‘otre (7c.

1 5. DIS-
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DISCOURS

SUR
LART EPISTOLAIRE

W e me propofvis autre-fois de fairve un choix entre les Lettres de

Cicéron, {7 de les traduireen notre Langue, le plusapprochant
qw'il fe pourroit dis Latin.  Mais ayant I dans cette viie tout
k€ qHe n0us en aYons, ayant ménie commencé & traduire fix ou
[fepe des plus beanx billets de Cicéyon {7 de Bratus, jai changé
de [entiment pour dewx raifous.

Premicvement on tronve dans ces Lettres trop de chofes, qui
we [e raportent pas ¢ nos meuys, &7 a nos manicres.  Daillenrs
elles ont éze routes écrites par Cicéron dans les dignités de la Ré-
publique, &7 il.me femble niceflairve pour mon deffein, de donner
deg exemples, ou lon diftingue la diverfité des conditions {7 des
ftiles.

Fai donc imaginé nn cevtain nombre de di erentes Lettres,
comne Ryant été écrites par différentes pevrfonnes.  Lesplusordi-
naires font les Lettres de Confolation, fes Leztres de Felicitation ;
mot, que j'ai cril pouvoir employer de mon authorité, depuis que
felicitereft regsi par 'ufuge » Les Lettres de Recommendarion, ¢7
deRemerciment. Maisilyaencere des Lettres de Confeil, 4’In-
ftrultion, de Reproches; des Lertses d’Aflaires, anxquelles on &
donné le moin de Dépéches, 2iré dumot Iralien Difpacei, que nous
w'avions point en notre Langue; des Lettres dAvis 3 des Lettres

de Science, €7 de belles Lettres &e.

Lettres de Confolation.

uand une Lettre de Confolation eft trop négligée, cette né-
gligence afflige la perfonne, 3 qui on crit,& qui eft déja dans
la douleur; mais quand elle eft éerite avec foin, ce foin contri-
bue i produire I'effet que 'on fouhaite, non feulement parce que
les chofes font dites d’une maniére confolante mais parce que la
réflexion, que fait la perfonne afHigée, ne rénouvelle peint fa
douleur par Pembarras, que pourroit lui caufer un double fens,

& quelque-fois oppolé i celui quon i voulu exprimer.

Les Baife- mains.

l y a deux fortes de Baife-mains; les uns pour exprimer les
fentimens d’un tiers 4 la perfonne a qui on fait compliment
de [a part, od il fuffic de dire, un tel vous [alu¥, une telle vous
embraffe : Les autres doivent ére meins fimples, & en ceu::_—ci,
H faut
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il faut ticher de dire quelque chofe, qui s’adreffe alaperfonne,
a qui on écrit, & qui convienne a celle qui a demandélarecom-
mendation a fon ami, ou toute autre perfonne ; antrementcene
fontpas des Lettres.  C'eft, comme je I'ai oui dire s Mesdames de
Longueville & de Sablé, quifaifoient I'une & I'autre admirable
ment bien une Lettre: Une recommendation étendué eft pre-
prement une Lettre dans une autre Lettre,
Lettres d’Excufe.

Les Lettres d'Excuft font de deux fortes; Prenficrement cel®

les, oti I’on promet de réparer la faute; Secondement cel-
les, ot la faute eft irréparable. Ces derniéres font 'de deux
efpéces. La premiére comprend celles qu'on n'écrit que
par maniére d'acquit: & lafeconde, celles ot 'on efpére, &
'on tiche de fe conferver I'amitié de la perfonne, qui a été
offenfée.

De plus il faut diftinguer encore celles, que la perflonne, qui
a commis la faute, écrit, d’avec celles qu'on éerit en [a faveur.
Enfin quelque-fois il faut demander pardon {ans s'excufer. - Un
peché confe{lé de bonne grace, elt i demi pardonné.
Lettres de Raillerie, ;

Ace propos je dis que les Lettres de Raillerie doivents'écrire

avec précantion: c’eft a-dire a des perfonnes, qu'on faitbien
quine s’offenferont pas: D amiti¢a tout le monde; car la chari-
t€ n’a point de bornes,

1| faut éviterlaraillerie lors qu’on n’y a point de naturel; &
je ne crois pas, qu'on puifle méler des railleries, ot il sagitde
chofes férieufes; mais la gayeté dans les affaires difficiles eft
une marque d’afftrance.

Le meilleur parti, qu’une honnéte femme ait 2 prendre,
ceft de tourner en raillerie ce quon peur lui ayoir dit ou fait
d'outrageant.

Rien n'eft plus facile, que de dérourner adroitementdans
une Lertre des chofes,  auxquelles on croit ne devoir pas ré
pond:e.

Réponfe aux Lettres de Recommendation.

Les Lettres, qui n’engagent A rien, font néceflaires; fur tout
pour répondre aux Lestres de Recommendation. Sur quoi
jedirai, que le C. comme je I'ai [u de Monfieur Roulfereau, ne
lui donnoit d’autre ordre, en lui mettant entre les mains une
groffe liafTe de Lettres poury faire réponfe, fi non, parlez civile-
ment a tout le mionde, & ne m'engagez arien, Celaeltdeben [eus.
b
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Si tout le monde doit aprendre la civilité, c'eft dans I'Are
Epiitolaire, qu'il faur s’y apliquer le plus.

Les Lettres, qui n'engagent pas, font faciles. Les exem.
ples feront voir, comme Jai penf¢ que ces fortes de Lettres
doivent &tre ecrites,

Lettres [ans fujet.
1 n’en eft pas de.meme des Legtres fans [

7

o+ 5 elles font diffi-
x réiifli a celles-13,

ciles a bien faire, & je crois ayoir mie
gu'aux autres,
Lettres de Confeil.
e trouve deux fortes de Lertres g el ; Premiérement
J celles, ou I'on propoleaffirmarivement la chofe comme bon-
ne: Secondement celles, ou I'on parle en doutant.

[\‘.’ PL"J{:
niéres de répondre fut
> Fe wai nulle connoi

s chofes qu'on ne fait
e de ce que vous de-

srournée; PatE
£c me le .f‘.’.'{!- !
Ja-defius ce que je
conleil, s’il mettroi
Terie? Je lui €crivi
riz, (T que je ne comnoif
I’.!LLJ’J}x.LE? [E'\Lu\\
&7 point du toat de Chymie;
ru:.-'.‘:'r la téze 6 aprendre I’Algebre, {7 qu'on

Lettres (j slantes.
Lz préférence, qu ‘on donne i laperfonne aimée fur lafortune
& fur la vie eft le grand fecret de la tendrefle, qui fait

fouvent de la peine aux plus grands Genies. Il eit biendith-
cile d'infpirer ces fentimens 4 ceux :;‘;.i ne les ont pas; &ceurf
qui les ont, les expriment quelque fois mal. Ce qui vient 3
mon avis de ce qu’ils cherchent d’autres chofes que cellesqu'ils
ont dans le ca
‘efpére, que ce défautne {e trouvera pas dans mes Leztr 25 Ga-
Parce qu'encore que |e ne {oi amoureux de pe:lonne. i
parle de lan*o\n. comme fi j'érois effedtivement amoureux.

L’amour va de foi-méme  l'idée, qui eft 'eflence delaPoéhie,
Un amant exprime togjour rs faci H.menr nettement & nnblement
les fentimens de fon ceuar, foit
faile des vers.

1e, ou dans ;nk ay al-
dans la Cavalle-
e, _;c‘:r:'u pouvoir
. j  fortipen d’. i"‘.pr:’.
ai bien pourtant “.u on [
£ i’hl.‘ riju‘(uur.

qu'il parle en profe, foit quid
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L'Amour eft tofijours ¢loguent.

Je ne puis fouffrir les Lettres de Mr. Patru 2 fa prétendué
Maitrefle, &le nomde Clorinde me choque préfque autant dans
ce grave Avocat, que le tour gnindé de fes poulets.

Voiture s’y prend d'une autre forte. IIn’apartientqu’a lui de
badiner agréablement, comme il n’apartient quau fenl Balzac de
pouﬁ‘cr la méraphore aufli loin qu'e].i_e pouvoit aller.

Quandonn’a riena dire, il eft difficile dedire quelque chofe.

[ 11 faut dans cette occafion ticher de mettre dans une Lettre
quelque chofe; qui marque de la confiance; Cleft le fecret de
gagner les ceeurs.

On peut diftinguer deux fortes de perfuafions. Premiére-
ment, la perfuafion générale, qui eft de perfuader qu'on ade
I'amitié. Secondement, laperfuafion particuliére, comme dans
les Lettres de Confeil.

Le Galimathias eft i craindre dans le ftile fublime & dansle
ftile galant. Mais ici le Galimathias doit ére encore évité avee
plus de foin que dans le {tile fublime, parce que le ftile epifto-
laire ne doit pointjetter de lapoudreaux yeux a perfonne. Un
Orateur, &un Poéte imisofem fouvental’auditenr: &un biliet
de vompliment ou d’amour ne peut impoler i perfonne fang
quon s'en apercoive auflitor.

Enfin les particuliers ont mille exemples pourrégler leur fti-
le dans le commerce de la vie : Balzac, Voiture, Coffar, Chape-
lain, Conrart, & tant d’autres.  Ils aprendront dans ces auteurs
fameux la différence des expreflions, dont nous nous fervons,
quand nous parlons de nous;' des expreflions, dont on fe fert,
quand on patle des autres, & quand onleur parle d’eux; &des
expreflions, qui conviennent aux perfonnes, i quinous écrivons.
Si ce mot n'eft Francois, il le fera ’année qui vient ; Cela ne fe
peut dire qu’a des gens de Lettres. On ne doit dire Letzre de
Confolation, que quand il s"agit de la mort; & I'on ne doit ja-
mais dire : Fe voas écris une Lettre de Compliment.

On'a quelque fois bonne grace i tutayer, mais il faut favoir
faire diftinction des perfonnes qu’on peut tutayer, d'avec celles
qu’on ne peut jamais tutayer,

On ne peurmetrre des mots d’une autre langue dans une Let-
tre que pour ces raifons: ou loisque la langue, dans laquelle

vous écrivez; n’apagdexpreflion propre: ouquandvous voulez
enveloper quelque {entiment, ol il y adelafoiblefle: ouquand
3 i o TRE y

Fexoreflion eft plus forte. Il me femble, que Cicéron n'a pas

totjours fuivi cette régle.

Hh Si
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Si I'on citoir, eu fi 'on raportoit quelque chofe dan€ un lan-

gage foliteny, il faudroit que ce fit d’une manicre ditedte. Par
exemple: Fobtiendrai de la modération de mon efprit, ce que je
wai pi obtenir de lu liberalité de la fortune. Voila du ftile em-
poulé; & pour oter a cette expreflion I'air du langage fofitenu, il
faudroit oter de la liberalité; aprés quoi elle feroit dans Jafim-
plicité du langage Epiftolaive: Fobtiendrai de la moderation de
mon ¢fprit ce que je wai pi obtenir de la [fortune,

Les anciens Rhéteurs, pour prouver quele flile, qu'ils appel-
lent Tenuis, entre dans celui, qu'ils appellent Gravis, alléguent
des endroits, otiles Orateurs font parler quelques perfonnes dans
un Entretien familier. Cependant il ne faut citer que des en-
droits, oules Orateurs parlent de leur chef; autrement on pour-
roit prouver que le ftile magnifique entre dans une lettre; Car
celui qui écritune Letire, y peutraporter quelque endroit d’une
harangue, ou il ne changeroit rien, s’il le raportoirt in refo.

Belle Lettre, bonne Lettre; ceft [a le point. Quand un hon-
néte homme écrit une Lettre, queiqu'il n’écrive pas bien, c'eft
affez qu'on ne dife pas qu’il écrit mal.

Dans une Lettre, pourvil qu’il y ait une chofe bien dite, c’eft
aflez; & voild la raifon pourquoi les plus-courtes fontles meil-
leures.

Une Lettre d'une période fe peut fouffrir, de méme qu'une
échaparoircdcmudcihe.- Néanmoins il vautmieux répérer deux
fois un méme mot, que d’en mettre un, qui puiffe faire de la
peine. Monfieur de Vaugelas a fait quelques rémarques fur
ce [ujet.

1. Comment il faut placer le Monfienr ¢y Madame.

2. §'il faut mettre Monfienr an commencement de la Lettre.

3. Si lon peut dive: Fe fuis parfaitement votre trés- bume
ble dre.

Je crois qu'il fetrompe en cette derniére Remarque. Le vd-
re tres-bumble ¢7c. eft-une formule, qui ne fait pas de con-
fequence. Iln'a pas prisgarde, quefic’eft mal parler de dive:
e fuis parfaitement votre {Fe. on parleroit mal aufli, quand ont
dit: Fe fuis avee paffion, ou avec refped.  Tous les mots, qui
fe peuvent joindre avec: Fe Juis votre ferviteur, fe peuvent
joindre avec: Fe [uis votie tres- bm::!;;'c' ¢7c.  Ne dites jamais:
Fe fuis influninient votre trus./um‘;f;/ct {re. Ceft qu'on ne dit
jamais: Fe fuis infiniment votie [ervitenr.

Allers
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Afferland Jormuln, o in Briefen gebraudt
werden, fic ansufangen oder ju fchlieffen, oder
in anbern Stucken derfelben.
Soyez bien perfnadé, que je ferai toute mavieavec une paflion
trés-particuliére & avec un profond refpedt, Monf,

Jairegd la lettre obligeante, que vous vous étes donn€ la
peine de m'éerire, & je ne fais pas peude gloire davoir rect une
fi belle marque de votre amiti¢ &e. :

Faites-moi Phonneur de croire, Monfieur, qu'il n’y a rien au
monde, que je fovhaite avec plus d'ardeur, que d'érre un joue-
affez heureux, pour vous pouvoir tmoigner, combien je fuis,
(ou que je fuis plas que perfonne) Monheur &e.

Laplusforte de mes patlions feratofijours de merendre digne
de cet honneur & de vous témoigner par mes fervices, que je\:"u;s
plus véritablement que perfonne &e,

Jai un contentement, qui ne fe peut exprimer, de receyoir
tous les jours tant de graces d’une Perfonne, en quife trouvent
toutes les qualités, qui peuyent donner de 'eftime & de I'afa
fection.

Il y along. tems, que j'attendois ce que je vois avjourd’hui.
Figurez-vous, s'il vous plait, tout le reflentiment, que peur ayoir
I'homme dumonde le plus réconnoiflant, & qui a le plus d'incli-
nation a vous honorer & a vous {ervir, Celera d-peu-présce que
je fens, &une partie de la paflion, aveclaque!le je fuis, Vorre.

Je témoignerai tolijours a tout le monde que je fuis autant que
jamais, Mon[. Votre trés-humble Servireur.

Cependanr je vous [uplie trés- humblement de croire qu'en-
tre tant d'affetions, que votre verrtu vous a acquiles, elle n'a
fait naitre en perfonne tant d’admiration ni de véritable paffion
qu'en moi ; & que je fuis plus quejene puis dire, & avectoute
forte de refpe&, Monfieur &ec.

Je ferai obligé d'ére avec plus de refpe&t & de vérit€ que
perfonne da monde, Monf. Votre &e.

Labonté de Dieu verfera fur vous, pour récompen(e de votre
vertu, les bénedi&tions que vous feuhaire, Madame, Vorre &e.

Confervez-moi tofijours, §'il vous plait, lhonneur de votre
amitié,

Jai rech avec votre lettre la plus grande joie, que j'aye eue
depuis que vous n'éres plusici, Sivousfaites attention}aux ter=
mes d’amitié & d'elprit, dont vous vous fervez, en m'cerivant
vous ferez perfuadé de ce que je vous dis.

Hh 2 ‘ Il
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Il n'y aura jamais perfonne, quej'aime, que j’honore, ni que
j'eftime tant que vous, Monfieur, en quelque tems & en quelque
lieu que ce loit.

Je n'aurois pas tant différé i vous remercier trés-humblement
de '’honneur, que vous m'avez fait, {i yen avois trouvéTocca-
fion; & je mets cette lettre an hazard, fans voir comme elle
pourra paffer au travers de tant de difficultés. Je crois pour-
tant, qu'elle fera affez heureufe pour ne fe point perdre, puise
que c’eft a vous qu'elle s'adrefle.

Je ferai toute ma vie avec toute forte derefpet & devérita.
ble eftime, Monfieur &c.

Je lui garderai tofijours dans mon efprit & dans mon eftime
un rang rout particulier: elle n’aurajamais dans mon affetion de
compagne, nidepareille, non plus qu’elle n’en a dans le monde.

Vous devez croire plus que perfonne, que le changement de
pais n'a faitaucune impreffion fur moi.  Et je puis vous affurer,
que par rapport 2 vous je ferai toljours exemt de changement.

Je vous fuplie trés-humblement, de ne m'oublier plus fi long-
tems que vous 'avez fait, & de me témoigner, en me faifant
I'honneur de m’¢crire, que vous réconnoiflez la vraie affeion,
avec laquelle je {uis, Monfieur &c.

Souvenez-vous quelque fois, je vous fuplie, queje fuis de tout
mon ceur, Monfieur, votre.

Je vous avoue que je ne puis fouhaiter de plus grand contente-
ment, que de recevoir vos letr |
cela vous pafliez mes fouhaits, & que vous me fafliez plus de
bien, que je n’en faurois défirer.

Je vous laiffe 3 juger combien je vous fuisobligé de m'avoir
écritune fibelle lettre. Je vous jure, que fijene puis reconnoirre
cette bonté, comme je voudrois, je la loué au moins, & jel'eftic
me comme elle le mérite, &je fuis autant qu’il m’eft poiiible.

Toute ma fortune eft tellementjointei lavétre, que jenefe-
tai jamais heureux ni malheuieux qu'avec vous. Jefuis.

L’admiration de vos vertus me fera tofijours étre; Monfieur.

En me louant de mon éloquence, vous deyriez avoir foin de
ma modeftie, & craindre de me faive perdre unebonne qualité
que j'ai, en voulant m'en donner une que je n'ai pas.

Comme je leur dirai de vosnouvelles, je vous fuplie trés-hum-
blement, Monfieur, d’en dire des miennes aux perfonnes, qué
vous favez bien, que honore & que jaime le plus.

Vous favez bien, que je fuis fort fincérement.

Je vous fuplie de me faire la faveur, de treuver loccafionde

témoig-

es, mais je {uis bien-aife, qu'en
i
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témoigner i Monfeigneur lextréme défir, que j'ai d’avoir 'hon-
neur de me voir A fes piés, & les veeux que je fais tous les
jours pour une fanté¢ aufli importante a tout le monde que la
fienne.

Je défire encore quelque chole de vous, je veux dire, que
vous preniez garde, s'il vous plait, queletems ne m’6te rien de la
part, que vous m’avez accordée filibéralement de votre affection.

Je voudrois bien, que Monfieur fiit, que je me fouviens in-
ceflamment de lui.

Je prie Dieu, qu'il conferve long-tems en votre perfonne la
plus pure générofité de notre fiecle & tant d’autres belles quali-
tés qu'il vous a données. Si apres celaje fais quelques fouhaits
particuliers pour moi, c’eft queje puiffe avoir 'honneur de vous
témoigner Mr. que je reffens, comme je le dois, les folides obli-
gations, que je vous ai, & qui m’obligent d'étre K.

La lettre que j'ai reclie de lui eft excellente, & fi pleine de
gentillefle, qu'aprés cela je ne fai {i.j'aurai affez de rems & de
hardieffe pour lui écrive. Je ne me trouve jamais figlorieux,
que quand je recois de fes lettres, ni fi humble, que lorsque
j'y veux répondre, & que je confidére combien mon eflprit eft
au deflous du fien.

Je ne vous faurois dire, ce que je {ens pour vous, dequelle
force je vous aime, & vous honore, combiens otreabfencem’eft
infupportable & combien votre mémoire m eft douce, &X avec
quelle paflion je fuis.

Pour vous montrer que je trouve I'excufe de votre filence
fort bonne, je veux m'en fervir: elle me fera beaucoup i lus
néceflaire qu'a vous, & vous ne devez pas trouver etra q
je Fallégue en mon befoin, moi qui ai rofijours moins d efprit
& qui ai 2 cette heure moins de tems.

Comme en cela vous m'avezfait plus d’honneur, que je n'en
pouvois attendre, je vous affiire, Monfieur, que je le reconnois
mieux que vous ne [auriez penfer. & quejene fuis pas moiris gé
néreux a reflentir cette faveur, que vousl'avez ér¢ame la taire.

Monfieur, entre tant d'aifections, que vous avez ac juiles, il
n'y en a pas une, qui foit accompagnée de tant de refpett &
d’eftime que la mienne.

Si j'eftime en quelque chofe les deux lettres, que vous avez
ltes, c’eft pour m’avoir procuré Ihonneur d’en recevoir une
des votres.

Je fuis auffi parfaitement que je le dois & que vyous le fau-
riez vouloir, Votre trés-humble &c.

Hh 3 Je
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Je vous fuplie trés-humblement, Madame, d’employer vo-
tre crédit, pour me conlerver quelque place dansl’honneurde
leur fouvenir.

Quoigue la mauvai{e fortune me doive avoir endurci & tou-
tes fortes de déplaifirs, je ne me puis accotitumer a celui dene
recevoir plus de vos nouvelles,

Je vous affiire, que votre faveur fera bien employée &bien
reconnue, & que vous ne fauriez en rien mieux témoigner votre
bonté,qu’en me faifant 'honnenr de m’afflirer, que vous m'aimez,
& que vous voulez bien, que je me dife par-tout, Votre &e,

Je continuerois ici, Monfieur, bien volontiers ce dilcours:
mais je crains de n'uler pas aflez difcrétement de laliberte, que
Yon m’a une fois donnée.

Mais, Monfieur, je ne confidére pas, que je vous entretiens
trop long-tems, parmi tant d’affaires que vous avez, & 1i je fais
maletire plus lengue, je crains, que vous ne rémettiez a la lire,
quand lapaix fera faite,  je [erois pourtant bien fiché, que vous
wen vifliez pas la fin, puisque ce qui m'impotite le plus eft, que
vousy lifiez les proteftations trés-férieufes, queje vous fais, que
de rant de perfonnes, qui ont regii de vos bien-faits, il 0’y en a
aucun, qui foit avec plus de zéle & de relpe& que moi.

Monfieur, permettez-moi, s’il vous plait, de remercier ici Ma-
dame, de I'honnenr qu’elle me fait de [e {ouvenir de moi.

Je'vous afltive, que je n'ai point d’envie plus paflionnée,
que de faire voir au monde les deux plus grands exemples qui
furent jamais, d’'une vertu accomplie, & d’une affe&ion parfai-
1e, en donnant i connoirre, combien vous étes eltimable, &
combien je [uis.

Je vous prie de croire, que je n’ai jamais eu de bonheur au
monde, que j'eftime tant, ni qui nie donne tant de joye, que
votre amirié,

Qutre la joye que ai de vous entretenir, je fuis bien-aile
encore de vous faire voir, que ce n’étoit pas le grand profig
que je faifois d'échanger mes lettres avee les vorees, qui me
failvit entretenir ce commerce, puisqu’a cette heure, que je
ne puis avoir de réponle, je ne laifle pas de prendre plaifir 3
vous cerive, & vous aflirer de la paflion que j’ai de vous fervir.
Elle eft aufli grande, que vous le m¢éritez, & quele mérite 'af-
fettion, que vous avez pour moi.

Pour vous dire la vérité, Madame, il m'en arrive de vous
comme de la fanté. Je ne connois bien votre prix, que lors-

: ; ;
(1118 je vous ai lJelﬂiI. J’ai
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Jai pour votre vertu cette affeion & ce refped, que vous
jettez dans I'amg de tous ceux, qui vous pratiquent.

Je le réferve a vous dire, lorsque jaurai I'honneur de vous
voir, & de vous pouvoir affurer moi-méme, que je, fuis plus
que perfonne.

Jevous afftire, que je n'y ai point vii d’homme, que je dé-
firaffe tant de révoir, ni que je fervifle {i volontiers.

Jraifait tout ce que vous avez défiré, dans P'affaire, dont vous
mavez écrit, & je vous obéirai de la méme forte dans toutes les
choles, que vousme commanderez 7 Car je fuis de tourmon ceeur.

Quoique jen’efpére de pouvoir jamais m'acquiter de-ce que je
dois i votre naturel bien-faifant, je {erois bien fiché, que cette
impoffibilité diminuat ma reconnoiflance & la joye, que je rel-
fens d'étre fi fort dans Uhonneur de vos bonnes graces.

Vos paroles Monf. font telles en vérit€; que de quelque part
quelles me vinffent, y'en ferois extrémement touché ; mais il eft
vrai, que la perfonne, dont elles viennent, me les rend encere
plus-confidérables, & que la main, qui les a écrites, leur donne
uneforce & une vertu, qu'elles ne pourroient aveir d’ailleurs.

Vous me ferez un extréme honneur, §'il vous plait; de dire aux
deux belles auprés de qui vous étes, que je les fuplie trés-hum.
blement de fe fouvenir, que 'ai une aliection {anspareille pour
leur fervice, & qu'il n’y aperfonne, qui foitplusielles quejele
{uis, ni qui foit plus que moi, Mad. Votre &,

Je ferai ce que vous m’ordonnez, avec toute la paflion, que
je vous dois ; ne craignez point que je l'oublie. Ma volonté
ne fe fie pas 2 ma mémoire des chofes de certe impertance-13, &
elle me répréfentera i toute heure, que y'ai cela i faire, jusqu'a
ce qu'il foit fair. Quelques affaires que je puifie avoir, jemets
la votre an premier rang dans mes agenda.

Jevous fuplie trés-humblement de rendre graces pour moi 3
Monfr. mais avec une éloquence digne de vous &de lui.

Outre le refpet &la vénération, que nous devobs tous a une
perfonne, qui aacquis & acquiert tous les jours tant de gloire 4
cet Etat, j'aurai todjours une paffion trés-particulicre de témoi-
gner par toutes les aftions de ma vie, que je fuis.

Jenefai, Monl. fivous trouvez bon, que je parle de'la forte;
mais au moins vous ne pourrez pas dire, que je me méle d'une
chofle, otijen’ai point d’interét, & vous trouverez, que perfon-

ne n’y enaplas que moi, il vous plait, de vous fouvenir de

la paffion, avec laquellejai toujours €t¢ &c.
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